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Pedaly sterujace MRP

Podrecznik uzytkownika




[Xllinformacje

345.5

Wymiary: 536,6x345,5x260 mm(Bez regulowanego ttumika MRP)
Wymiary: 536,6x355,5x260 mm(Z regulowanym ttumikiem MRP)

IZIlPodrecznik uzytkownika

Montaz

1.Wyréwnaj powierzchnie pedatu i podporke pod stopy z
otworami montazowymi zgodnie z ilustracja.

2.Uzyj czterech $rub M4x10 mm, aby przymocowac obie
strony powierzchni pedatu. Otwory montazowe mozna
regulowag, aby dopasowac do r6znych wysokosci
pedatow.

3.Uzyj dwdch $rub M4x18 mm, aby przymocowac

podpodrke pod stopy. Montaz jest teraz zakonczony.

* Wszystkie Sruby i narzedzia niezbedne do montazu
znajduja sie w zestawie akcesoriow pedatéw
kierowniczych MRP firmy MOZA.

Podiaczanie do komputera
1. Bezposrednie potgczenie z komputerem

Uzyj dotaczonego kabla USB, aby podtaczy¢ koncéwke Type-B do odpowiedniego portu z
tytu pedatéw kierowniczych MRP, a kornicowke Type-A do komputera. Po poprawnym
potaczeniu pedaly kierownicze beda widoczne jako podtagczone w oprogramowaniu MOZA

Cockpit.
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2. Polaczenie z komputerem przez MOZA Flight Base

Uzyj dotaczonego kabla RJ11, aby podtaczy¢ jeden koniec do odpowiedniego portu z tytu
pedatow kierowniczych MRP, a drugi koniec do MOZA Flight Base. Po nawigzaniu potgczenia
pedaty kierownicze zostang wyswietlone jako podtaczone w oprogramowaniu MOZA Cockpit.
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Pedaly kierownicze fgczg sie z bazg za pomoca zlgcza RJ11, a baza taczy sie z komputerem za

pomoca kabla USB.

Regulacja sily centrowania pedatow
kierowniczych

Poprzez zmiane liczby sprezyn mozna uzyskac r6zne
poziomy sity centrowania.

Regulacja zakresu ruchu osi odchylenia
pedatéw kierowniczych

Poprzez obracanie $rub zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara lub przeciwnie do niego, jak pokazano na
schemacie, mozna regulowac efektywny zakres ruchu
osi odchylenia.

Regulacja kata pedatow

Poprzez poluzowanie $rub ograniczajacych po obu
stronach pedatu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, jak pokazano na schemacie, mozna
regulowac kat ptyty pedatu w zakresie 30°.




Montaz i demontaz podnézka

Poprzez montaz lub demontaz $rub pokazanych na
schemacie, podn6zek u dotu pedatu moze zostac¢
przymocowany lub odtaczony.

Montaz na profilach

Usun 4 podktadki podnézka. Jak pokazano na schemacie,
natéz podktadki na Sruby przechodzace przez otwory w
urzadzeniu od dotu ku gérze. Nastepnie wyréwnaj $ruby z
nakretkami przesuwalnymi w profilu i dokrec je, aby
zakonczy¢ staly montaz urzadzenia.

[EMllPrzeglad oprogramowania

Gloéwny interfejs

W oprogramowaniu MOZA Cockpit uzytkownik moze przegladac¢ status wszystkich
podtaczonych urzadzen — w tym bazy, joysticka, przepustnicy oraz pedatéw. Lista gier po
prawej stronie umozliwia szybkie uruchamianie gier oraz konfiguracje parametrow.

Ustawienia pedatow
kierowniczych MRP
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Uzytkownik moze dostosowac krzywe wyjsciowe dla lewego pedatu hamulca, prawego
pedatu hamulca oraz osi odchylenia kierunku (yaw) poprzez interfejs ustawien pedatow
kierowniczych, aby dopasowac je do charakterystyki operacyjnej réznych modeli statkéw
powietrznych.



Kalibracja osi

Pedaly kierownicze sa skalibrowane fabrycznie i moga by¢ uzywane bezposrednio po instalacji.
Jesli podczas uzytkowania obserwuje sie nieprawidtowy sygnat osi (zwykle spowodowany
nieoczekiwanymi zmianami pola magnetycznego w $rodowisku pracy), moze by¢ wymagana
ponowna kalibracja. Kliknij przycisk ,Start Calibration” dla odpowiedniej osi w interfejsie, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, poruszajac lewym pedatem, prawym
pedatem oraz osig skretu przez petny zakres ruchu przed zakoriczeniem odliczania. Po
zakonczeniu kalibracji pedaty beda dziata¢ prawidtowo.

2Bl Srodki ostroznosci

* Nie narazaj urzadzenia na deszcz, wilgo¢ ani bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

* Nie tgcz produktéw MOZA do symulatoréw lotu z produktami MOZA Racing.
 Zalecana temperatura pracy: 5°C — 35°C.

* Ogranicz czas grania, aby unikng¢ ryzyka dla zdrowia.

* Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 6 lat (ryzyko zadtawienia).

» Dzieci ponizej 13 lat powinny korzysta¢ pod nadzorem rodzicow.

* Nieautoryzowany demontaz powoduje utrate gwaranciji.

* Naprawy lub wymiana czesci moga by¢ wykonywane wytgcznie w autoryzowanych
serwisach.

* Trzymac z dala od Zrodet ciepta.
* Odtaczyc¢ kabel zasilajacy, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

* Natychmiast przerwac uzytkowanie i skontaktowac sie z pomocg techniczng MOZA w
przypadku wystapienia nieprawidtowosci.

* W celu uzyskania najnowszych aktualizacji odwiedz oficjalng strone internetowg MOZA oraz
platformy spotecznosciowe.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji
obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczeg6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta  dostepne na stronie internetowe]  https://

serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym
zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i
w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o
koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub
serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz
na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od
fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu
odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktéw znajduja
sie w dotgczonej instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania
z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zalecen
producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

* Kontrolery i kierownice nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z
ich przeznaczeniem - do gier wideo. Nie uzywaj urzadzeh w
celach innych niz zalecane przez producenta.

* W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz
urzadzenie i osusz je zgodnie z instrukcjg producenta.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub
obracania kierownicy, aby zapobiec uszkodzeniu
mechanizmoéw.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zagrozenie dla uzytkownika:

* Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy,
aby zapobiec zmeczeniu dtoni, nadgarstkéw i ramion.

* Upewnij sie, ze kontroler lub kierownica sg stabilnie
umieszczone, aby zapobiec przesuwaniu lub przewrdceniu
sie podczas uzytkowania.

* Kierownice do gier wyposazone w system force feedback
(sprzezenie zwrotne) moga generowad nagte ruchy -
trzymaj je zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potgczeniem:

* Nie uzywaj uszkodzonych przewoddéw zasilajacych ani kabli
USB. Zawsze korzystaj z oryginalnych akcesoriéw
dostarczonych przez producenta.

* Upewnij sie, ze porty USB i gniazda zasilania sg czyste i
wolne od zabrudzen, aby zapewni¢ prawidtowe potaczenie.

* W przypadku urzadzen bezprzewodowych regularnie taduj
baterie lub wymieniaj je na nowe, aby zapewni¢
nieprzerwane dziatanie.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

* Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub
sterowniki dostarczone przez producenta, jesli sg
wymagane.

* Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej
jak biurko, aby zapewni¢ komfort i precyzje podczas
uzytkowania.

* Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg dobrze podtgczone i
zabezpieczone przed przypadkowym odtgczeniem.

Bezpieczne korzystanie:

» Dostosuj ustawienia urzadzenia w grach (np. czutos¢
kierownicy, wibracje kontrolera) do wtasnych preferencji,
aby zapewni¢ komfort i unikng¢ przeciagzenia dtoni lub
ramion.



e Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickéw,
przyciskéw i innych elementéw, aby upewnic sie, ze dziataja
prawidtowo.

* W przypadku kierownic upewnij sie, ze mechanizmy force
feedback nie sg ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

» Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z
urzadzen za pomocg suchej, miekkiej Sciereczki. Unikaj
uzywania ostrych srodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

* Przechowywanie: Po zakonczeniu uzytkowania odtgcz
kontroler lub kierownice od konsoli, lub komputera i
przechowuj je w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

» Zarzadzanie kablami: W przypadku urzgdzen przewodowych
upewnij sie, ze kable sg uporzadkowane, aby zapobiec ich
plataniu lub uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Kontrolery i kierownice do gier zostaty zaprojektowane zgodnie z
wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE)
2023/988. Spetniaja wymagania dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), trwatosci oraz bezpieczenstwa
uzytkowania.

Ochrona Srodowiska

Ef Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z
dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany

mmm fgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych
punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt
zostat zakupiony.



c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego
Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien
zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania, ochronag
zdrowia i ochrong Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia,
ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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